Ilona kiilondsen a hin avagy kin torzseknél, valamint a viz-
tisztel8 besenySknél volt a viz megszemélyesitése. Ez utobbi tor-
zseink neve besz, biszin, szabin, szebir, szibir, szabar st a a sziszegd
hang ¢-vé valtoztatdsdval még tabar, tapar is volt. Ezek eredetileg
mind haldsz6, hajézé népek voltak; tavak, folyévizek, tengerek
partjain éltek, vagypedig mocsaras teriileteken cﬁlépépitményekbf{n
laktak. Naluk Ilona a Biszona, Bizonya, Besenyd, Vizeny6 vagypedig
megforditva a Sabana, Szavan, Szabina neveket viselte, ha.b'ft].'" ne-
veztetett egyszerlien Viz avagy Viza néven is. A besenyGk ndelvi
és anyajogi (matriarchalis) népként, magukat nem a Napisten neve
(Beszer, Beszerapa, a sziszeg8hang t-vé valtozasaval Peter, Pltf:r,
Pater, Petur, amiértis a Biblidban Szent Péter is haldsznak mondatik,
lévén a besenyGk Peter Napistene a haldszat istensége is), hanr;m
hitregei 8sanyjuk, a Vizistenn8 utin nevezték besenySknek. Ok
Foldiinket nem is foldnek, hanem viztémegnek, azaz Viz-nek tekin-
tették, amelyen a foldanyag csak mellékes valami. Es ez egyébként
a valdsiggal meglehetdsen egyezik is, amennyiben Foldiink feliileté-
nek sokkal nagyobb részét boritja viz, de ami &sid6kben még
sokkal inkdbb volt igy, illetve a szdrazfold-teriiletek még sokkal
kisebbek voltak, mint ma. Ezen torzseink tehdt, valamint a szemere,
szumer, szamara, tamara, szamana, szarmata nevek alatt szerepelt
torzseink — amelyek kézé az amazonok, valamint kabar torzseink
koziil a nSelviek is tartoztak — a magyarokkal é kunokkal, hunok-
kal ellentétben, a ndiséget és az anyagot fontosabb valaminek tar-
tottdk az erénynél. Szerintiik az anyag 6rok idék 6ta megvolt, de
az ernyt csak az anyag hozta létre és termeli tovabbra is, vagyis
szerintiik az erény, igy a Nap is: az Orok Nagy Anyaistenn fia.
Miutdnpedig minden erdny teljes hidnya egyenlé a sOtérséggel —
lévén a fény is erbny — ezért némely ndelvi torzsek, mint a bese-
ny8k és a kabarok ndelvil része, az Os Anyagistennét, akit Iszonya
néven is neveztek (amely név a Vizanya vagy Bizonya névnek csak
kezdd v vagy b hang nélkiili kiejtése), feketearci- és testlinek abra-
zoltdk. El6-Azsidban Kybele istenndt, azaz a nagy Természetanyat
— akit a rémaiak Cybele-nek meg Ephesusi Diana-nak is neveztek
és aki tulajdonképen egy kabar Ostorzsiink egyik istenndje volt —
szintén fekete marvanybdl valé arccal és kezekkel, labakkal abra-
zoltik. Sét vannak igen régi keresztény Madria-képek is, amelyek
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[ekete arciak. Ezek némelyike nem keresztény eredetli. Ezeket a
kereszténység csak orokolte s Maridval azonositotta. Eredetileg
a Nagy Osanyag IstennSt 4brazoltak, fidval, a Napistennel.

Néelvl éstorzseink szerint az Osanyag el6tt nem létezett Erdny,
lévén ez csak az Anyag sziileménye, amelynek megsziiletése el8tt
nem létezhetett semmiféle himnemiség, amely megtermékenyithette
volna, amiértis tehit &: szliz-anya volt. Vagyis a nGelvi hitrege
szerint a Fil-Istent, vagyis a Napot, az Os Nagyasszony szlizen
sziilte. Ez volt tehat a szliz-anya hitregék eredete, amelyek régibb
valtozata Buddha sziiletésére vonatkozé némely mythoszban van
meg, de a jelképes értelem ismerése nélkiil.

Régen az Ordk Anyaistenn8t két kisdeddel 4brazoltik, vagyis
Hunor és Magor ikertestvérekkel. Hasonlé keresztény 4brdzolatokon
a masodik kisdedet Kereszteld Szent Janosnak szokds mondani, aki-
r6l még az is mondva, hogy Jézusra minden tekintetben hasonlitott
(aminthogy az ikertestvérek a valésigban is egymésra minden tekin-
tetben hasonlitanak), valamint mondva még az is, hogy kicsi koruk-
ban jatszétarsak voltak. Régibb Madonna-képeken a két kisdedet
gyakran latni is, még Raffaellonal is, holott Gjabban ez mar mind-
inkabb feledésbe megy.

Kabar 6storzseinknél Kiibele Istenndvel (Ilona egyik kabar neve)
hegykultusz is volt Gsszekotve, amiértis ez Istennd szentélyei gyak-
ran hegyek, dombok tetején Allottak, de amelyek helyére utébb
keresztény templomok, kdpolndk keriiltek és amelyek tbbnyire
Marianak szentelvék. Kiibele és a hegy avagy domb &sszefiiggése,
réviden magyardzva ez: Kabar Ostorzseinknél ez Istennd legf8bb
jelképe az eml6 volt, de amelyet 8k kebel, k6bol, kiibel, gebel, gabal,
kablu és kezd6 k vagy g hang nélkiill még 6bol, ubul, sbiir, uber
néven is neveztek (innen a latin uber = emld; de a mongolban is
obiir = eml8). Az emlbvel ez Istennét azért jelképezték, mert 6t az
¢letet tapldlé anyjaként is tisztelték, az emld pedig a ndiségnek
természetes jelképe. Ezért szoktik volt Kiibelét sok emlbvel abra-
zolni (lassad az «Efezusi Diana» szobrat sok eml8vel, fekete arccal,
kezekkel, ldbakkal). Mivel pedig az eml8, domborulatként, a dom-
bokkal, hegyekkel hozatott jelképes Osszefiiggésbe, ezért lettek a
kabaroknal a dombok és hegyek ez Istennd szent helyei. Innen szir-
mazik az arab nyelv gebel = hegy szava is. Mivel pedig a ndelvi
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kabarok szent 4llata a néstény-kecske volt és ezt 8k kebele, kabala
néven nevezték, innen szdrmazott a latin nyelv capra, Fapf?lla =
kecske, ndsténykecske szava. De hogy itt mily nagy kiterjedést,
gazdag szimbolikink volt még, arrdl itt nem besznflhetek, de nem
hagyhatom mégsem el némely aprésag megemlitéset._Ezen nbiségi
kab, keb, kib &s-szavaink megforditdsa adja a himségi bak szavun-
kat (himkecske), amelyb8l bika szavunk is szdrmazott, ugyanugy
mint a szlav bik = bika és a német Bock, olasz becco = bak-kecsk.e.
De innen szarmazott a szldv Bog és szanszkrit Bag = Isten szé is.

Kiibelével szemben a himséget képvisel6 istenség a bakkecskfével
jelképezett Baccus, azaz latin végzés nélkiil Bak Isten volt, ftkme’k
még a rémaiak is mindig kecskebakot és bikdt dldoztak, habir mar
nem is tudtdk, hogy miért épen ezeket. De jelképezték a kabarok
a him istenséget még fiilesbagollyal is. Innen szarmazik a K:iibe%é\rfl
szembeni himistenség frigiai Bagaiosz neve; gorogos vég.zes nélkiil
Bagai, amelynek betliszerint megfelel bagoly vagy bagoj szaw..mk,
de ugyanigy a kelet-afrikai, kdmita oromo (galla) nyelv Vak.m;o=
Isten szava is. Folemlitem még, hogy a fiilesbagoly nevei még
bubi, bubé, kezd6 b hang nélkiil uhs, ubo is voltak. A németbfn
a fiilesbagoly kozdnséges neve Ubu, mig a szlévba.n uho = f"ul3
holott a fiilesbaglyot épen az jellemzi, hogy toll-fiilei varinak. Mi
tobb, tény hogy a fiilesbagoly hangja is: ubi, bubi, bulho. ]l3’rel’1rn
pedig (Tierleben) megemliti, hogy egy bizonyos -bagolyfajta kialtasa
igy hangzik: Kebel, kebel! Mind e szavak pedig a k?bar kulru:sz-
szbcsoportba illéek, amely a k, b, g, gy ésa b, p, f, v _:'n%ssalhangfok-
bél képezett volt. Osmiveltségiinkben minden az 6rok Természet
térvényein alapult. . o

A szliz-anyasig gondolata alapjin ndelvi 6storzseink, de kiilono-
sen a szemerék és a szarmatdk szent allatokként tisztelték és szeret-
ték a méheket. Ezeknél ugyanis a raj majdnem Osszes egyénei no-
nemtiek, habir a munkdsméhek nem élnek nemi életet, hanem cs’ak
a méh-kirdlyné, vagyis az anyaméh, amely az egész, sokezer egyén-
b8l 4ll6 raj anyja. A himek szdma igen csekély és ha a klrélyné‘
megtermékenyittetett, ezek is eluzetnek avagy me:gfilemek. Ami
azonban szempontunkbél fontos: az hogy az anyaméh megterméke-_
nyittetés nélkiil, azaz tehdt sziizen is, képes méheket létrehozni
(parthenogensis), de csakis himeket. Innen van az, hogy a mytholo-
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giakban is a szizanya gyermeke: fit. De ismeretes, hogy szlizen-
sziilés eml8scknél lehetetlenség, de megvan mas rovaroknal is, mint
példaul a levéltetveknél. Vagyis &seinknél a szlizanyasag tulajdon-
képen még csak koldi jelképezés volt, nem szdszerint folfogott
valami.

A legnagyobb kiilénbség azonban 8seink és a kés8bbi népek hit-
regéi és mytholégidja kozote az volt, hogy a miénkb8l még hiény-
zottak a mindenféle borzalmak, a vérengzési, vértantsagi, kinzatési,
oldoklési inditékok, amelyek az Gjabb népek valldsait is a borzalmak
valldsaiva teszik. Oseink lelkiilete sokban megbrizte még azon bol-
dog és blintelen kor emlékezetét, amelyr8l a mi Csallékdzrdl &s
cbben Tiindér Ilona Aranykertjérél sz6l6 regéink sz6lanak, amely
Aranykertben a magyarok egykor boldog békességben éltek, de
amirdl a gorog hyperboreus-mond4k is szélanak &s amirdl a Biblia
is beszél, elmondvén, hogy az elsé emberpir a Foldi paradicsom
kertjében drtatlansdgban élt és hogy Isten nekik eledeliil csak a fik
gylimolcseit és a fiivek magvait adta volt. Mindamibél az is vildgo-
san kittinik, hogy az igazi 8sember még nem ismert sem oldoklést,
gyilkoldst, sem hisételt. De mi észre kell vegyik még azt is, mi-
szerint az Addm-Eva rege mindenképen a mi &seinktd] szarmazott,
ha késébbi népeknél ennek mélyebb, jelképes értelme mar ismeretlen
volt is.

A beseny8 vagy szabin, valamint més viztiszteld Ostorzseinknél
Ilondt, mint viz- és tengeristenndt, vizzel, téval folyéval vagy eziist-
tiikdrrel, de még nagy gyongyhdzkagyléval is szoktik volt jelképez-
ni. Holott a naptiikér aranybél valé és kissé dombort volt, (positi-
vum, plus: himség), a néistenségé ellenben kissé homort (negativum,
minus: nGiesség) volt, vagyis ez utébbi tehdt kagyléhoz is hasonlitott.
A dombort tiikdr szérja, a homort gyiijti a sugarakat. A szérds, vala-
mint a magvetés Sseinknél himnem, adé, tevd, cselekvd, tehdt po-
sitiv valamiként volt folfogva, mig a gytjiés, szedés, Gsszpontositas,
vevés, fogadds, befogadds, elviselés, tlirés ellenben ndnemd valami-
ként. Ezt pedig nyelviink igen viligosan tanlsitja még ma is, ameny-
nyiben tesz igénk a tevést, cselekvést, vagyis ezen himségi dolgokat
nevezi meg, mig e sz6 megforditottja, a szed igénk az ellenkez&jét,
vagyis ez emlitett nénem{iségeket jelenti. A szérds a him magkiveté-
sével is, ez pedig a vermag szdrisival hasonlittatott Gssze. Mind-
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ezekrdl ismét még igen sok elmondani valém volna, amit masutt
meg is irtam, de amit, mivel nem tartozik kdzvetlen jelen tirgyunk-
hoz, inkdbb elhagyok. Csak annyit még, itt is, hogy &seink folfogasa
szerint a Nap 4llandéan szdrja az «életmagokat», amelyek a Foldon
életet keltenek. '

Emlitettiik, hogy més jelképezés szerint a napsugarakat a Nap-
isten aranyhajaként is fogtdk volt fol, amihez teend, hogy Tindér
Ilona vagyis a Foldistennd hajit az északi fénnyel azonositottdk,
de természetesen ezt is csak koltdileg. Am ez is csodalatosan Ossze-
egyeztethetd mai tudoményos megallapitisainkkal, amelyek szerint
a Nap fénye valéban a Napbél kidradé erény, de a sarki fény nem
a Foldbdl 4rad ki, hanem ez is a Napbdl az {irbe szétdradd és a Fold
4ltal folfogott, magdba vonzott, tehit beledradd. Kénytelenek va-
gyunk tehat foltételezni, hogy mindezt Oseink egy régesrégi nagy
miiveltségiik idején mar tudtik, amely tudasukat azonban nem mi-
szaki (technikai) eszkdzokkel szerezték, hanem tisztin szellemi
képességeik révén, olyanokkal tehat, amelyeknek csak ldték vannak
birtok4ban, akik akdr a messze tivolban, szdz, ezer avagy millio
mérfoldeknyire levd, vagy akdr a kozelben, de a szem latdsa szama-
ra 4thatolhatatlan anyagok mogott avagy alatt levé dolgokat is
latni s pontosan lefrni képesek, egy szimunkra ismeretlen képességiik
segitségével. Amely képesség, azt hiszem, az agyvelo ugynevezett
tobozmirigyében van avagy volt (corpus pinealis vagy epifizis), ami
egy Osidbkben még létezert harmadik szem maradvinya, amely
azonban nem a fény, hanem a villanyossig segitségével latott, ami
megfejti azt is, hogy e szem latdsit sem a nagy tavolsag, sem a
kozbeesS, a kozonséges fény szamara dthatolhatatlan anyagok nem
gatoltdk. De ez is 4jbél egy tirgy, amelyr6l masutt sokat irtam, de
ami itt targyunktdl tilsigosan messze téritene el. Errél csak annyit
tehdt, hogy egy néprajzi tudésunk is, egyik néprajzi folydiratunk-
ban, mar elmondotta, hogy népiink «litdi» a testiink belsejében levé
részeket tgy képesek latni, mintha a test elSttiik nyitva éllana.
Vagyis, hogy eszerint szdmukra nincsen sziikség boncolasra. Illetve,
naluk az emlitett képesség még nincsen teljesen visszafejlédve,
nincsen teljesen elveszve. Erdélyben annakidején magam is hallot-
tam, hogy a «laté» példaul csonttdrést azért képes minden orvosnal
pontosabban Osszedllitani, mert & a béron és hison 4t, a csontokat
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litja, Népmeséink pedig tudnak olyan lednyokrél, akiknek hirom
szemitk volt és hogy kett6vel alhattak, de a harmadikkal, amely
a fejiik tetején volt, akkor is ldttak mindent. (Lissad «A vords
techén» mesét) Ez annak homilyos emlékezete lehet, hogy amikor
a két szem szdmira sOtétség volt is, a harmadik szem akkor is
latott, Tény, hogy némely gyikfélének (példdul Sphenodon puncta-
tus vagy tuatara, Uj-Zeeland) egy vildgosan folismerhet6 harmadik
szemmaradvanya van a feje tetején, valamint tény, hogy tobb &s-
kori béka- és gbtefélének (Stegocephalia) — vagyis az emlésdk
kozvetlen Oseinek — koponyajuk tantsiga szerint, fejiik tetején
egy szemiiregben még egy harmadik szemiik is volt. Ezen harmadik
szemiireg maradvanya az embernél a gyermek «fejeligya», vagyis
koponyank teteje azon része, amely csak a mér nagyobb gyermeknél
n6l be. Az ontogenesis torvényei szerint tehat azt kell kdvetkeztet-
niink, hogy az emberiség seinek, amidén még a kétéltliek fejlédési
fokan voltak, itt egy harmadik szeme volt. Masrészt tudjuk, hogy
azon &skorban a Nap még nem volt oly tiizes és ragyogd, mint ma,
a Fold légkore pedig a vizfoliletek nagyobb kiterjedése és a Fold
onmelege nagyobb volta miatt, még sokkal vizparateltebb volt, mint
ma s igy a sok felh6 miatt is, az 6r6kds félhomalyban, a fény segit-
ségéveli latds nem lett volna elegend8. Szerintem tehit akkor az
emlitett egy szem volt a hasznosabb, mig a mai két szem csak akkor
kezdett kifejlédni, mikor a Nap vildgossiga er8sbbodott, a kod és
felh6képzOdés pedig csokkent. Foltételezhetjiik pedig, hogy azon
6sidokben es6k, zaporok, viharok is sokkal gyakoribbak voltak és
igy a légkor villanyossdggal is sokkal telitettebb volt mint ma, ami
viszont ép a villanyossig segitségével laté szemnek volt kedvezdbb.
Ugyszintén, azon id6kben a sok viz, es6 s a végtelen kiterjedésti
mocsarvildg épen a még kétéltl, azaz félig a vizben é16 Ssemberiség-
nek, valamint a mas béka- és gdteféle allatoknak is épen nagyon
kedvezd életviszonyokat adott.

Az elmondottakhoz kell tennem, hogy &seink ismereteiket és
tudomdnyukat gyonyorG koltSi és jelképes alakban is tudtdk ki-
fejezni, éspedig nem csupan szavakban, hanem formdkban is, vagyis
e tuddsukat és ismereteiket szebbnél szebb regékben, mesékben, éne-
kekben és miivészi dbrazolatokban is kifejez8désre tudtdk juttatni.
Ezen kolt6i és milvészi alkotdsaik utolsé maradvinyai mai nép-
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fneséink, monddink, népdalaink és népmivészetiink, habir mindez
idegen hatdsok, valamint idegenbl szédrmazott 4j vallds elfogaddsa
fniatt, allandé hanyatldsban van és a dolgok egykori mély értelme
is mér teljesen feledésbe ment. Ma azonban, a tudominy halad4si-
val, mind ennek ismét nyomara akadhatunk és bizhatunk abban,
hogy el6bb-utébb egész eltemetett gyonyorli Osmiveltségiinket és
ennek kincseit ismét megismerendjiik. Ebben vezetdnk pedig mindig
a magyar nyelv, mythologia, népmivészetiink, valamint egész nép-
rajzunk lesz, amelyek nélkiil az eddigi {rdsaimban elmondottakat
sem tudhattam volna meg soha.

Hapedig elgondoljuk, hogy &seink, akik e regéket, meséket alkot-
tak, a miénk mogott el nem maradéd tuddssal birtak, akkor egytttal
azt is be kell litnunk, hogy szellemileg még folottiink is 4llotrak,
mivel ma a tudominy mindenkor szdraz és prézai dolog marad,
nem lévén mi mir képesek azt oly szép és koltdi formakba 6ltoz-
tetni mint Oseink.

Mindnyéjan ismerjiik a mai keresztény templomokbél is a test-
nélkiili, szdrnyas angyalfejecske-4brzolatokat (10. dbra), amelyek
a festményeken Méridt koriilrajongdan 4brizoltatnak. Ezek palée,
azaz pelazg, 8storzseinktdl szdrmazéd jelképek, de azt itt nem fejte-
gethetem, hogy miért szdrmaznak épen ezen Gstorzsiink szimbolik4-
jabdl. Ezek a Napbél jové erényszikrikat (kiilonSsen erdélyi t4j-
szélasainkban szikra szavunk ma is jelent kicsi-t is), azaz a még
testnélkiili, tehdt még anyagtalan lelkecskéket is jelentették, akik
a .Fiildanyér (az Ospalécoknél Velenyd, Valona, Levenyd, Lapona,
Vilana, Livana néven nevezve) koriilrajongva, t8le megtestesiilést

kérnek.

10. &bra: Szérnyas angyalfejecske
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Tény, hogy a vetdmag kisz6rdsat ndlunk, Osi szokdsbdl, ma is csak
fréfi végezi, holott az aratist, vagyis a begylijtést, régen, sarléval,
kizdrélag n6k végezték. Ezt fériak csak azéta végezik, amidta a na-
gyobb er6t igényl6 kasza a sarlét kiszoritotta. Maga a gy(jtés,
osszeszedegetés, kuporgatds kiilonben is a né természetének felel meg.
A gyljtés a széras ellentéte, amit nyelviinkben, amint mér emlitém,
a szed és tesz igénk egymdsnak megforditott volta fejez ki. Mindez
viligosan nemi alapd, vagyis magin az 6rok Természeten alapuld
¢s tehdt nem Onkényesen kitaldlt dolog. Tesz igénknek régen ten
alakja is volt, amely tobbek kozétt az Isten szavunkban is megvan,
amely szé eredeti értelme: Os-tevd, azaz Os-teremtd, Os-alkotd, Os-
cselekvd s tehdt 8s-férfi is volt. Ezen ten sz keleti rokonnépeink
nyelvében is megvan, ahol az «nagy férfi», illetve «kirdly, fejede-
lem» értelm@ (tenno, tanju, tana) és aminek megforditottja (net,
neid, ned, niti) pedig «n&» jelentéssel birt. De az Isten szé egyik
nbiségi ellentéte volt az Istdr, masként Asztarte Osndiség-istennd
neve is (azaz: Tiindér Ilona, Szemiramisz, Venus). Ezen Is-tir nd-
istenség nevében a tdr szétag ugyanis nem mds mint tdr igénk, a
tarulds pedig a tevésnek szintén pontos ellentéte. Rokonnépeink
nyelvében ez a tdr, ter alakban meg is van és ott valéban né értel-
mu. (E szb 6storok eredetl, de ma a finnugor nyelvekben van meg.)
Ostdrok torzseink kultusz szdcsoportjdban ugyanis (amely a t,d és
r, I, valamint megforditva az r,! és ¢, d massalhangzdkkal képezett
volt), ha a széban a vagy e maginhangzé volt, akkor az ndiségi
jelentésti volt, ha ellenben o vagy #, akkor az himségi dolgot jelen-
tett. Innen szirmaztak a tor és tur = bikat jelentd szavak is, mig
viszont a rokonnépeinknél meglévd ter, tar széalakok nd jelentésliek,
de amelyek nyomét 4rja nyelvekben is megtaldljuk, mert példdul
a németben is Schwester = n6vér, Tochter = lany. E sz igazi, leg-
8sibb értelme azonban a magyar tdr (tdrul, nyilik) igében ismerhetd
fol. Ugyane sz6 e maginhangzéval ter, tér, avagy megforditva rét
kiejtéssel mindig lapos, lapalakti valamit fejezett ki, 1évén hogy
Besink szimbolikdjiban a lap mindig ndiségként volt f5lfogva, ellen-
tétben a bot, colop, kard alakd tirgyakkal, amelyek himségi jelképek
voltak. Aminthogy &stordk szdcsoportunk szerint: ridd, dorong,
durong, torzs, torzsok szavaink is ilyen himségi dolgokat neveznek
meg ma is. De megjegyezhetd, hogy az olaszban is tortore = nagy
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bot, mig a torokben ma direk = torzs, aminek meg derék szavunk
felel meg. A németben megforditva: Rute = bot, ami meg r#d sza-
vunkkal egyezik.

A kagylé, mint csészeszerli és megnyilani, tarulni képes valami,
tehat ndiségi jelkép volt. Ugyhogy a gyongyhazkagyld is, tgy a ke-
rekded tengeri fajta, mint a hosszikas édesvizi is, mindenképen
ndiségi jelkép volt. A gyongyhaz neve a Keleten ma is szedef, amely
sz6 a mi szed igénkkel egyezik betliszerint. Mindezekbdl pedig végiil
azt is kovetkeztethetni, hogy 8seinknél a két egymds mellett iilé
balvanyalak koziil a nd arca egyszerien gyongyhdzkagylobol is
képeztethetett, kiilondsen ha az istenn8t viz- és holdistenndként
kellett 4brdzolja. (A Holdnak nincsen sajit fénye, illetve fénye csak
a Nap fénye visszaverddése.)

Kagylé szavunk régen kaldn alakban is megvolt, amit a mai,
valdszintlileg csak romlds Gtjin keletkezett «kandl» szavunknak né-
piinknél ma is altalinos kaldn alakja is bizonyit, mert tudvalévileg
a magyar nép régebben a «békatekn8»-nek is nevezett édesvizi
gyongyhdzkagylébél, nadnyéllel, készitett kanalakat hasznalt. De
ugyanezt bizonyitja Erdélyben egy, a természetes sziklaba vajt
fiird8medence Kalanfiirdé neve is. (Lassad: K8vary Liszlé: «Toreé-
nelmi regék». Kolozsvér. 1857.) E kaldn sz6 értelme &snyelviinkben
«hal-anya» volt. Viszont a nyilé kagylénak a n6i nemi résszeli
osszchasonlitdsa és az ezzel Osszefiiggd mékikban él még, de meg-
nyilvadnul abban is, hogy a gorogoknél és rémaiakndl az Afroditéval
azonosulé Galatea- és Tetisz-féle viz- és tengeristenndk hol kagylé-
b6l kijovd (sziiletd), hol pedig kagyléhéjban a tenger hullimain
ringat6dzé ndalakként dbrizoltattak.

Kagylé szavunknak régen kellett legyen kajld, kahld, kal, kal,
bal, kalbé alakja is. Ezekb6l szirmazott a német Kachel, Kachl szb,
amely a régi cserépkilyhik kagylé-, illetve csészealakd csempéit
jelentette, valamint ebb8l szdrmazott a magyar kdlha vagy kalyha
sz6 is. A kalyhacsempék, amint ezt régi, népi kilyhdinkon még lat-
hatjuk (lassad a «Néprajzi értesitd» cimli folydiratunkban is) ugyan-
is eredetileg kerekek voltak, kagyldszerlien homoriak és csak ujabb
id8kben késziiltek négyszogletesekre is.

Azon tény, hogy a dombort aranytinyérbél és a homord eziist-
tdnyérbbl képezett balvinvoknak még nincsen igazi arca, szolgilha-
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tott alapul valamiképen népmeséink kiralyfiainak és kirdlykis-
asszonyainak megvakittatdsa inditékdnak. Ez még a bibliai Herak-
lesszel, azaz Samsonnal is megtorténik, akir6l mar emlitettiik, hogy
eredetileg Napisten volt, éspedig a szemere, szumer, szemareus avagy
szamarita torzseké. Ez istenség, akit a szumerek Samdsnak neveztek,
azonos volt a bibliai Szem &sapaval (emlitém, hogy &seink a Nap-
istent regebeli dsapjukként is tisztelték), amely ténnyel azonban
mar sem a zsiddk nem voltak, sem a mai tuddsok nincsenek tiszta-
ban. Ugyanezen istenséget — aki tehdt Heraklesszel és Magorral is
azonos, mert hiszen 6 is a Napisten — az italiai szamnitdk is nem-
zetl istenségiikként tisztelték és Szam-nak nevezték. Mindebbdl pedig
az kovetkezik, hogy a bibliai Kdm meg a kin és magyar torzsek
napistenségével azonos, hiszen e nevet csak megforditva kell ejte-
niink, hogy a Mag (Magar), azaz kin kiejtéssel a Mak vagy Makar
nevet kapjuk; az pedig hiszen ismeretes, hogy a foniciaiak Herak-
leszt altalanosan nevezték Ggy Makar mint Magar néven. Viligos
tehat, hogy ugyanezen Napisten, aki nevét a himelvli és gyiimolcs-
termelé magyar torzsek a mag sz6bdl képezték és Magarnak nevez-
ték, annak nevét a ndelvii és gabonatermeld szemere torzsek a szem
sz0bdl képezve Szem-nek, illetve Samas azaz Szemes- avagy Szamos-
nak nevezték, vagyis, hogy Mag (vagy Kam) és Szem ugyanigy
ikertestvérek mint Magor és Hunor, amelyekhez azutdn kés8bb Jafet
csak utébb tétetett hozza (az 4llattenyésztd, késdbb keletkezett tor-
zsek megszemélyesitSje). Tény, hogy nemzeti istenségiinket, a fol-
jegyzés szerint még a kozépkori kunok is Kdm-nak nevezték; aki
tehit nem is volt mas, mint a bibliai Kdm, vagyis a kunok és hunok
nemzeti istensége és regebeli &sapja: Hunor, Magyar ikertestvérek.
Foltételezhetjiik azt is, hogy a széban volt tiikdrarcd balvanyok,
amidén mar mindinkibb emberszerlisitve lettek, arcidra szemeket is
festettek, vagypedig e célra vajt iiregekbe ékkovekbdl késziilteket
raktak be, de amelyeket letoroltek, illetve kiszedtek azon id8 alatt,
amikor az illet8 égitest nem volt lathaté, majd Gjbél folfestették,
illetve visszahelyezték az égitest Gjbdli megjelenésekor. Innen szar-
mazhat tehit az illetd istenség, mai népmeséinkben a mesehds, meg-
vakittatdsa, majd szemei Gjbél vald visszanyerése inditéka.
Csodalatos &siségeket meg6rz8 népmesénk a «Lednyszind Bélint
¢és Gyongyszind Ilona» cimli, amelynek tartalma r6viden ez: Ketten
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~egy kirdly gyermekei voltak (amely kirdly alatt a Nagy Egisten
értendd). A fiae igy hivtdk, mert arca olyan volt, mint a legszebb
leAnyé (Apollon). Hugdt azért hivtik igy, mert arca olyan volt,
mint a gyongy és a gyongyhéz. (Artemisz, amely ndistenség balvinya
arcat Oseink a kerek tengeri gyongyhdzkagylbdl is képezték volt.)
A kirdlyfi nagyon szerette hugdt és mindig vele akart lenni, s hogy
ez nem volt mindig lehetséges, képet festtetett maginak réla, amelyet
mindig maganal viselt. Egyszer e kép a tengerbe esett. Senki sem
tudott tobbé Ilondrdl ily hii képet festeeni. A kirdlyfi kiildé a hal4-
szokat, a képet fogndk ki, de hidba, mert mar azel6tt egy mdsik
kirdly haldszai azt kifogtdk volt és kirdlyuknak elviteék, aki a kép-
16l beleszeretvén, 8t keresteti. Ugy taldl rd, hogy egy iinnepségén
Leanyszini Bélint is ott van, a képre ismer, kéri vissza, de megigéri,
hogy névérét ama kirdlynak feleségiil elhozza. A kiraly, aki szintén
gyonyorlszép arcl, sajat képét is megfestteti s ezt Ilona meglitvan,
szivesen egyezik bele e kirdly felesége lennie. Sok viszontagsig utin
a hdzassig megtorténik. Kozben elmondva, hogy Ilona kénnyei igaz-
gyongyszemekké viltoznak.

E mesében is tehit, mint a széban volt kinaiban, megvan a kép-
készités inditéka. Szerintem GyongyszinG Ilona azonos a mds me-
séinkben el6fordulé megvakitott és tengerbe vagy folydvizbe vetett
kirdlykisasszonnyal avagy szegény szép lednnyal, akit a vizbdl ren-
desen 6reg haldsz ment ki s amely leAnyrdl szintén mondva, hogy
gyongykonnyeket sir. Leinyszin(i Bilint és a mdsik, szintén szép
ifji kirdly, aki Ilonit feleségiil veszi: tulajdonképen egy és ugyan-
azon személy, vagyis a Napisten, de itt is két személlyé vilasztva,
de amely kettévilasztis célja itt nem mds, mint az, hogy a testvérek
kozotti hdzassig ne keriilhessen sorra. Viszont Gyongyszinti Ilona
(vagyis Tiindér Ilona)- és versenytirsa (aki magit az ifjd kirdllyal
el akarja vétetni) is Ilondval egyazon személy, vagyis a megszemé-
lyesitett ndiesség, de ennek két kiilonboz8 megnyilvinulisaként.
Vagyis Lednyszin(i Bilintban és Gyongyszinli Ilondban is egy, ere-
detileg, Addm- és Eva-szeri els8 emberparrél sz616 mythosszal van
dolgunk, amely pir egymésnak tehit egytttal testvére is, de férj és
feleség is. Emlékeziink pedig, hogy vogul roknonépiinknél is a fém-,
illetve tiikrarcd balvanypar is hol egymés testvérének, hol pedig
férj és feleségnek mondatik.
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Ezen mesénkben is tehat a férj és fivér személye azért van ketté-
valasztva, hogy a vérfertbzés, azaz testvérek kozotti hdzassdg gon-
dolata elkeriilhetd legyen, habir a mese szerint Lednyszinli Bilint
névére irdnti nagy szerelme még megvan. Mindezeket, valamint azt,
hogy Leanyszinii Balint azonos a Napistennel, illetve Magyarral,
vagyis Addmmal, illetve a «magyarok» azaz az emberek 8satyjival,
megértvén, ezekben folismerjiik a zsidék Abrahdm-mondé4ja eredetét
is. Abrahdm ugyanis a zsidk mondai &sapja. Szép neje, Sara, szintén
hol nejének, hol névérének mondva, s6t az egyiptomi firadban elé-
keriil még «a masik kirdly is», aki Sdrdt — itt csak egy ideig —
feleségiil veszi. Mindebbdl viligosan kitlinik, hogy ezen bibliai mon-
da, bir szintén a mi regénk Osalakjibél szdrmazik, de annak még
a mai mesénknél is romlottabb alakja, itdolgozott valtozata. Mert
mig a mi mesénkben Lednyszin(i Balint és Gyongyszin{i Ilona egy-
masnak még tényleg testvére (aminthogy Magor és Ilona is, mert
hiszen teremtdjiik, azaz «atyjuk», az Egisten: kozds), de a bibliai
elbeszélés szerint Abrahdm mar csak azt hazudja, hogy Sira neki
nem felesége, hanem ndvére, amit a firad elhivén, Siric feleségiil
veszi és Abrahdmot, természetesen, gazdagon megajindékozza. Mivel
azonban e valtozat (a hazugsiggal) egyediilallé, holott a miénknek
(az igazi fivér és nbvérrel) kiilonb6z8 mythoszokban parhuzamai
vannak, ennélfogva nem kétséges, hogy miénk az eredetibb és a
bibliai a megvaltoztatott alak. Az olasz «Belraggio e Bianchina»
mesében is a miénknek egy mdir nagyon megromlott véltozatira
ismeriink, de azért itt is még igazi fivér és nbvérr8l van szd, aki
utdbbit aztdn a «mdsik kirdly» feleségiil veszi. (E mesetipus valto-
zataival e mlivem végén részletesebben foglalkozom.)

A szép Lednyszinl Balint kétségteleniil azonos tehat népmeséink
Szép Miklésival, Viligszép Urfijival és Szép Palkédjival, azaz a
szintén lednyosan szép arccal és hosszd hajjal dbrizolt Apollonnal,
a gorogok altal a szkithdktdl atvett e napistenséggel. Amihez tehetd
még, hogy Apollon és Palké, s6t még Balint név is egymdssal azono-
suld, mig a Miklds név a Magor vagy Makar névvel egyezé. Ezen
Apollé vagy Apollon név a mi dpol, apol igénk régi -on képzds
alakjabél szdrmazott, vagyis dpold, apold jelentésti volt. Régi nyel-
viinkben ez igénknek: gondoz, gondvisel, becéz és gyongéden simogat
(a német: liebkosen) és csékol értelme volt. Ezen &si Apollé vagy
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Apollon, azaz tehdt gondvisel6 Napisten e nevére ismeriink vogul
rokonaink Napistenének «Vildgiigyel6» és «Népetgondozéd» nevé-
ben, valamint Apollonnak még a gorogdknél is hasznélatban volt
«Kourotrophosz» = «ifjakat gondozé» nevében. Ami pedig igénk
-on képz8s alakjat illeti, ennek tobb nyomidra i$ akadhatunk. Példaul
ugron = ugrd, az Ugron régi csaladnévben, és kdtény, azaz kéton,
vagyis kot szavunkban. De ismételem: rdismeriink Napisteniink
Apollon nevére (amely név értelmét a gorogok sem ismerték mar
és ez ma is megfejtetlen) népmeséink «Palkéd», illetve «Bélint» mese-
hései nevében is, amely mesehds nevek csak mir kereszténységiink
koraban keriilhettek, épen hasonld voltuk miatt, a régi név helyébe.
Ugyanigy mintahogy a Magor vagy Magyar név helyébe a Miklds,
néha a Mihily név keriilt. Ugyanigy mintahogy a Napisten tavaszi
megnyilvinuldsa régi Tavasz, Tamuz, Tavuz, Damasek, Tamazig
nevei helyébe népmeséinkben a «Tamds kocsis» név keriilt. Amely
utdbbi mesehdsiink a tavaszi «Virdgvasirnap» iinnepén a folvirdgo-
zott szekerén rohand hdésként szerepel. A «Lednyszinli» és «Gyongy-
szinli» jelz8kben a «szin» sz6 nem annak mai color, Farbe értelmé-
ben veendd, hanem a szé régi nyelviinkbeli jelentésével, amelyet
ma a felszin, feliilet, kiils8, szavakkal fejeziink ki, bar jelentett a szé
régen is mar color-t is. Eszerint tehdt «lednyszinli» annyit jelentett,
hogy «leinykinézésli» vagy lednyszerli. Ugyanigy a «gyongyszinli»
sz6 meg gyongyhdz hasonlé bérszinfit, arcszinfit. De megjegyzem:
e sz0, illetve a Napisten lednyszeri megjelenése elképzelése vissza-
vezet benniinket az emberiség azon 8skordba (hagyoményunk szerint
a Napisten az emberiség &sapja, a gyermek pedig a sziilSkre szokott
hasonlitani!), amelyben férfi é nd kiilsé megjelenésében, valéban
alig volt még kiilonbség, vagyis a boldog, artatlan Aranykor viligi-
ba, a Csallékoz szigetebeli boldog élet idejébe, amiddn az &sember
még harcot, kiizdelmet, 51doklést, hdsevést nem ismerve, 6rok enyhe
éghajlat alatt, ragadozé allatok timaddsainak ott még ki nem téve,
gytimolcesel, magvakkal, tejjel és mézzel taplalkozva élt és a termé-
szetes szerelmi kivalasztédads révén fejlddott, amely kivilasztddas
szerint mindig a szebb, egészségesebb, iigyesebb, okosabb és erdsebb
egyéneknek volt tobb utdda, mivel a szerelmi versengésekben kival-
va, az ilyenek kdnnyebben birtak maguknak mas nembelit héditani,
de nem sohasem durva erdszakkal avagy &ldokléssel, gyilkossaggal,
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a versenytarsat leiitve, mint késébbi eldurvuld fajoknal. Azon &s-
korban az embernek gonosz indulatai még nem 1évén, ilyesmi a szel-
lemi fejlédést még nem gatolta. A testileg er8sebb is vetélytarsat
csak er6ben foliilmilni, de nem megdlni igyekezett. Ezen szerelmi
kivalasztddas volt tehat az, ami 8srégi id8kben a gyonyorl 6smagyar
fajt és ennek magas szellemi miveltségét létre hozta.

Ez 8sid6ben az ember még majdnem hermafrodita is volt, miként
a kétéleliek (az emldsdk Osei), illetve nemi részei a két nemnek kiil-
s6leg még nem kiilonboztek annyira mint ma. Ugyanigy a mdsod-
rend( nemi jellegek sem voltak még teljesen szétkiildnbozve. A férfi
még nem volt harcias, sem durva, mert hiszen véres harcot, 5ldoklést
még nem ismert, viszont a nd a szabad természet 6lén élve, nem volt
elpuhulva mint késébb, kiilondsen ott, ahol az erlsebbé lett férfi
rabjava lett. Tovabba, mindkettejiiknek nagy és egészen viligos
sz8ke hajzata volt, amely testiiket paldsként boritotta. Ruhdzatot
alig viseltek, illetve ilyet csak falevelekbdl, flib6l, magukat viragok-
kal, szines bogydkkal ékesitve, készitettek. De a férfi bajusza, szaka-
la, teste szOrosége, masodrendi nemi jellegként, sem volt még ki-
fejlédve, illetve még az Osi kétéltl (békafélék) 4llatok szdrtelensége
is ezen igazi 6semberfajnil még részben megmaradott volt, de kivéve
a fejb6r hajzatit. Mi tobb, eml6i a nének és férfinak majdnem
egyenl mértékben lehettek kifejlédve, vagyis kevésbbé mint a mai
nének, de valamivel erdsebben mint a mai férfinak, azaz kortlbeliil
annyira, mint egy mai szizldinynak. Ivadékukat esetleg még a férfi
is szoptathatta, aminthogy kétéltieknél ma is eléfordul, hogy a bér
bizonyos taplald, tejszer nedvet termel6 mirigyeivel porontyaikat
kozosen taplaljak, s6t egy fajtandl (az amerikai pipobékanal) ezt
kizarélag a him végezi.

A Napisten aranyhaja, amint emlitettiik, dseink szimbolikdjiban
a Nap sugarait jelentette, Tiindér Ilondé pedig az északi fényt.
Emlitettiik azt is, hogy Osmfveltségiink keletkezésekor az Eszaki
Sark még hazank teriiletén volt. Az is kétségtelen, hogy Foldiinkdn
az élet csakis Sarkon kezd8dhetett, mivel a hdmérséklet itt hiilt le
legel8sz6r annyira, hogy itt élet, eleintén természetesen vizben,
keletkezhetett, holott masutt a még tilmagas forrésig miatt ez nem
volt lehetséges.
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Gyonyora koltdi regeinditék az, hogy Ilona képe, a gyongyhédz-
kagylé-kép (mert hiszen kzonséges festmény a vizben tonkremenne)
a tengerbe esik (a mesében ezt a kirdlyfi a tengerbe ejti). Ugyanis:
ma holott a Nap és a Hold egyarint jirnak le a tengerbe, de &s-
id6kben a Nap — amikor a Sark még Magyarorszig teriiletén volt
volt — egy esztendBben csak egyszer, holott a Hold talin akkor is
naponta. Ami kiilonb6z6 koltdi regeinditékok keletkezését okozhat-
ta. Példdul, mintha a Nap, kedvesét keresni széllana ald a tengerbe
avagy az Alviligba. Mint a gordg rege szerint Orpheosz Euridike
keresésére. Lehetséges egyébként, hogy valamikor a Hold is fél évig
volt lathaté és félévig tlnt le. Vannak olyan regeinditékok is, ame-
lyek szerint a Nap egy aranycsésze keresésére szall le az Alvilagba.
Oseink szimbolikdjiban csésze ndiségi jelkép volt. Mds mesék szerint
a mesehGs, azaz régen a Napisten, sirkdny 4ltal elrabolt kedvese
keresésére szall le az Alvildgba, ahol a sirkdnyt, a sotétség meg-
személyesitését legydzve, kedvesét megszabaditja. A tengerre vonat-
kozélag pedig meg kell emliteniink, hogy 6sidSkben a Csallékédz
szigeteit, amikor ezek még a Duna deltdjit képezték, végtelen viz- és
mocsarvilag vette volt koriil, amelyben 6shiill8k, azaz dinozauruszok,
vagyis: sirkdnyok is valdszintileg éltek, de amelyek akkor még csak
a vizben voltak. Ez id6ben a mai Magyar Alf6ldon még tenger volt,
amely s6s is lehetett, mivel s6jit a Maramaros vidéke sérétegeib8l
kapta. Minderre népmeséink még vissza is emlékeznek, st egy
regénk szerint valamikor réges-régen Tenger Asszony szerelmeskedett
Karpit Emberrel, de aztdn veszekedtek és az asszony elhagyta az
embert. A geolégusok pedig manapsig megallapitottdk, hogy a Ma-
gyar Alfold helyén valamikor valéban tenger volt, de hogy egy
nagy kataklizma kovetkeztében a Déli-Karpatokon tdmadott, ma
Vaskaptinak nevezett-hasadékon at e tenger lefolyt. A regeemlitette
«veszekedés» pedig a kataklizmdt jelenti.

Fontos szerepe volt az Aranytiikornek dseinknél a téli napforduld,
azaz Kardcsony iinnepe szertartdsaiban, vagyis az eldregedett Nap-
isten tavozasa vagy haldlakor éjfél elétt és az Wjjasziiletett Napisten
éjfélutdni, kisdedkénti visszatérésekor, Gjramegjelenésekor. £jfél elStt
az Oreg, bucstizé Napisten (Toldi estéje, vagyis a megoregedett Toldi
Miklés. Vajnimojnen. Mikulds.) az asztalon 4ll6 tiikdrre vonatko-
z6lag ilyenféleképen beszél:
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— Eljottem hozzitok, hogy téletek elbicsizzak, hogy koziiletek
minden rosszat elvigyek. Hogy tanitdsaim, tanicsaim redtok hagy-
jam. Hogy ti az 4j esztendSben ezeket kovetve, jobbak, igazabbak,
boldogabbak legyetek. Edes gyermekeim, mindig a Lelkiismeret
szavat kOvessétek, azt soha el ne hallgattassitok. En ma elmegyek,
de 6rokségiil az Aranytiikrot hagyom redtok. Ez tanitson titeket igaz
Ctletre. Ez vezessen titeket. Az Aranytiikkor én magam vagyok, mert
6 a Lelkiismeret és a Lelkiismeret én vagyok. A Lelkiismeret szava
az én szavam, édesapatoké: a Napé. (Sajit helyredllitisom.)

Mindez régen természetesen versbe foglalva, énekben mondatott
el, koboz, dob vagy mas hangszer kisérete mellett. A koboz, koboc
sz6 régi nyelviinkben (kabar kultusz-szécsoportunkban) tokot jelen-
tett. E hangszert igy azért nevezték, mert sziritott és kivajt kabak-
vagy kobak-tokbol késziile (kabak, kobak szintén kabar szécsopor-
tunkbeli szavak).

Az oregnek, akit Vords Koldusnak is neveztek, mert ruhdjin
voros diszek voltak és 6 a lemend Napot jelképezte, hat regls tarsa
volt, vagyis Osszesen heten voltak. Egynek vagy kettdnek lincos
botja is volt (11. dbra), amelyeket, kiilondsen az énekek refrénjeinél,
razva, velik zorogtek. Az oreg a lelkiismeretre, az Aranytiikorre,
igaz életre és a mulhatalan isteni igazsigra vonatkozd, versbefoglalt,
jelképes meséket is énekelt, valamint bicsiztatd, szomort énekeket
is. Az év végén az oreg Napisten (az énekes Vords Koldus; meg-
jegyzendd: 8s-nyelviinkben a koldus szé tulajdonképeni értelme még
csak wandor volt) tehdt szebbnél-szebb énekek alakjiban hagyta
gyermekei szadmadra, orokségként tanitisait és tandcsait. De ezek még
nem voltak «parancsolatok» és nem jartak rettent6 biintetéssel vald
fenyegetésekkel a nem kovetSk, széfogadatlanok ellen. Ilyesmire
csak késGbb, gonosszd vallott népeknél kezdett sziikség lenni, akik
tanacsokra, tanitdsokra kiilonben nem hallgatndnak. Ezen évvégi és
halal el6tti tanitds volt Mézes masodik és utolsé torvényadisa gon-
dolatdnak eredete.

Ez utin csalidban a hazigazda, istenhdzban a pap, odamegy az
oltdr el6tt kerek asztalkdn 4116 mosdétil és korséhoz és t6rolkdzd
allvanyon 1év8 tor6lk6z6hoz (12. 4bra) és ezt mondja:

— Az 0j esztendGbe megtisztulva akarok 4tmenni.
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Vizet ont a tilba, kezét, arcit megmossa, megtorolkozik, a tikor-
be néz és ezt mondja:

— Aldott Nap, fényes Nap! Hibdim litom, blineim binom.

Ugyanezt teszi utina a hdaziasszony is, de a vizet most mar a
hazigazda, vagyis férje, onti kezére, mert a talban levd vizbe kezét
mar senki sem teszi. Ez mar szennyes: blinoket mosott le. Ezutan
jonnek a gyermekek, korszerint sorban.(esetleg a mas hazbeliek is).
Keziikre a vizet a hdzigazda, az oltir jobb oldaldn 4llva, 6nti. Bal-
felél all az asszony és nyujtja a t6rolkozot, mig a kisebb gyerme-
keket 6 mossa, tordlgeti. A kisebb gyermekek csak ennyit mondanak:

— Aldott Nap, néha rossz is voltam. ..

A mosakodds utdin mindenki a tikorbe is néz.

De az egészen kicsi gyermekek természetesen semmit sem monda-
nak, mert hiszen még Ontudatlanok és igy blneik sem lehetnek.
Ezeket édesanyjuk csak megmosdatja, megtoroli és a tiikorbe nézeti.

A mosakodasok utdn az apa valamelyik sarokbdl el6hozza a kosa-
rat a «rosszal», vagyis a «blndkkel», azaz mindenféle écska vacak-
kal (elhaszndlt ruhadarabok, elromlott szerszimok, a gyermekek
torote jatékai stb.) és ezek koziil mindenki a maga darabjait egyen-
ként a Bozon Bika odatartott zsdkjiba dobélja, mondva:

— Ez is egy blinom! Ez is egy blinom! Ez is! Ez is! Nesze,
vidd el!

A Bozon Bika a hét regds egyike, aki fekete vagy sotétbarna
alarcot visel, amelynek szarvai és bozontos haja, szakdla van. Népi
regoseinknél még fekete gubdt, subat, avagy csak fekete, szOrével
kifelé forditott kodmont viselt. Az 4larcnak kilégd piros nyelve is
volt. (13. 4bra.) A B6z6n Bika egyik kezében van a zsdk, a masikban
a lancos bot. Bézon, bozon, bézénd, bozont, biizind volt azon feke-
te-barna, bozontos hossziszOrli, er6sen pézsmaszagli allat neve,
amelyet ma teljesen tévesen neveziink «bolény»-nek, amelynek azon-
ban német neve is Wisent, latin neve pedig bison, amely szavak,
ugyantigy mint pézsma szavunk, beseny6é Ostorzseink kultusz-szo-
csoportjabdl szdrmaznak (de hogy mik voltak &seink kultusz-sz6-
csoportjai, itt nem fejtegethetem). Ezen tehat helyesen bézén-nek
nevezhetS allatndl sokkal nagyobb termeti a fehér, de rdvidsz6ri,
nem pézsmaszagl, hosszabb szarvl &stulok. Ez utébbinak volt, &s-
paléc (pelazg) torzsiink kultusz-szécsoportjab6l szirmazd neve:
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bélény, bulun, bulund, balind. Ennek messzire elhallatszd, «bddiile-
tesen bombol6» hangja volt, holott a bozén vagy bozénd hangja
csak rofogésszert volt, mint a bivalyé. Az igazi bolény, vagyis a
fehér Ostulok, a régi, nagytermetli fehér magyar szarvasmarhihoz
hasonlitott, csak ennél még nagyobb volt, habir szarvai meg vala-
mivel kisebbek voltak. Ennek német neve Ur, Auerochs, latin neve
urus, amely nevek viszont stordk tdrzseink kultusz-szécsoportjabél
szdrmaznak, ugyanigy mint a bika kiildnb6z8 nyelveken meglévé
tur, tor, taur nevei, de amely szé Osnyelviinkben még turuk, tiirok,
torok, lagyult l-es kiejtéssel tulok, tiilok alakban is megvolt.

A zsakba kapott rossz holmit a Bozon Bika, miutin tdvozott,
a foldbe dssa. Ezzel a mult blnei eltemetvék, feledvék.

A Bozon Bika szokta volt a gyermekeket ijesztgetni is, a bdzon
hangjit utdnozva:

— Bozz! Bozz! Buss!

Es Ggy is tesz, mintha egyik-mdsik gyermeket el akarni fogni,
hogy ezt is zsékjiba dugja a «rossz» kozé.

A gyermekek sivalkodva menekiilnek, a sziil6k tiltakoznak:

— Nem, nem, nem volt olyan rossz!

Egészen vilagossd valik, miszerint a Boz6n Bika volt dse a mai
«krampusz»-nak avagy «6rdog»-nek, sbt ezen krampusz szb is
mutatja, hogy a régi magyar és mai t6rok gara, kara = fekete sz6-
bél, valamint a garaboncos szébél szdrmazott, de ugyanigy mint
ahogy a «Mikulds» meg nem mas, mint az év végéni 6reg Napisten,
azaz 6reg Magor avagy Makar, vagyis a Voros Koldus (Toldi Miklds
estéje, azaz: Oregsége), mert hiszen Ugy a krampusz, mint az oreg
Mikulds is az év végén szerepel. Csak hozziteszem még: Német-
orszagban a Mikuldst Ruprechtnek is nevezik, amely név meg a
latin ruber = vords sz6bdl szdrmazik, Ggyhogy ez meg a legkdzvet-
lenebbiil bizonyitja a mi Vérés Koldusunkbdli szArmazist.

E mokazasok utdn az oreg Magyar (vagy Miklés ba. Bd a bacsi,
batya szb roviditése) boldogan allapitja meg:

— Oh, édes gyermekeim, milyen szépek lettetek! Szdzszor szeb-
bek vagytok,mint ezel6tt.

A csaliddtagok is mondogatjik egymdsnak:

— Jaj, édes Arankdm, de megszépiiltél!

— Jaj, édes uram, de megszépiilt!
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Es igy a tobbiek is egymasnak.

De most az oreg Magor végkép bicstizik mar, mert éjfél van.

— Edes gyermekeim, mennem kell. Koziiletek minden rosszat
elvisziink. De itt hagyom 6rokségiil az Aranytiikrér. Hallgassatok
szavira, hogy mindig ilyen szépek maradjatok.

Ezzel elmegy, tarsai is vele. Szomortan bécstiztatjik, neki kezet
is csokolnak, mire 6 a csalidtagokat biztatja:

— Visszajovok majd, amikor foltdmadok.

Mondjik neki:

— J6jjon vissza! Jojjon visszal. ..

Az oltar el6l most elviszik az asztalkér, talat, t6rdlkozdt, eltiinte-
tik az iires kosarat, az oltirra pedig odahelyeznek két korsét avagy
viragedényt és két télat, de mind iireset, csak az Aranytiikr marad
ott kdzéplitt.

Ejfél van, az besztenddének vége (ez a téli napfordulbkor volt,
a mai naptar szerint azonban december 21.) s jon az Gjesztendd,
vagyis megjelenik kiséretével (hirom zenész-énekes és egy kakasnak
oltozote gyermek, avagy legaldbbis koziilik a legfiatalabb) a
Csodaszarvas, illetve a csodaszarvasnak 6ltozott ember. Oseinknél a
Csodaszarvas (14. és 15. dbra.) az Eg jelképe volt és ezért a csoda-
szarvasalarcos regosnek nagy, fekete vagy sotétkék koppenye vagy
fekete subdja volt, amely foliletét himzett avagy folvarrott, avagy
esetleg fémb6l valé csillagok boritottdk. E koppeny vagy paldst
alatti ruhdja azonban fehér, de a fején viselt dlarc, amelyben az
ember feje egészen benne, szintén fekete vagy sotétkék, tgyszintén
agancsa is, amelynek csak hegyei fehérek. A szarvak kozotr égd,
piros hélyagldmpa (lampion) fiigg és ez ring az ember minden moz-
dulatara. Ez a pirosan folkeld Napot, illetve az Gjjasziiletett, bolcss-
jében ring6é Napistenkér jelképezi. A szarvak hegyein a Csillagokat
jelképezd gyertydk égnek. Homlokdn is fényes (tiikorre festett)
csillag van és az a Hajnalcsillag, nyakarél pedig zsindron kerek
tikor fiigg mellére s ez a Hold. (16. 4bra.) Szarvairdl didk, almék
csiingenek a gyermekek szdmara, de cstingenek azon még csongetytik
is, ami onnan szirmazik, hogy régen, amikor a szarvas hizidllat is
volt, csong6t agancsara is szokds volt akasztani, nem csupdn nyaka-
ra, mint hdzidllatoknak ma. Csak megemlitem, de itt nem magya-
razhatom, hogy a csengetylikkel a Csillagokat is jelképezték volt,

98

amit mai csillag és csilingel szavaink azonossiga is mutatja még, de
ugyanugy a német schillern (sillern) ige is, amely ma is csillogds
értelmd. A szarvasilarcos ember minden mozdulatinil a csenglk
csilingelnek. Megjegyezheté még, hogy karicsonykor, a kardcsonyfa
diszitésekor ma is szokds csengbkkel csilingelni.

A Csodaszarvas-regds és tarsai, magukat hangszereikkel kisérve,
a Napisten sziiletésére, Gjjasziiletésére vonatkozé énekeket monda-
nak. Ezutdn tdrsai segitik a Csodaszarvast, hogy szarvait leszedje,
amelyeket azutan, az ég6 gyertydkkal egyiitt, az Aranytiikor mellett
kéroldalt lev8 korsdkba 4llitjék. Ezek képezik a mai oltdrgyertydk
Oseit, az Aranytiikor pedig az Oltdriszentségét. (17. dbra.) Valé igaz
pedig, hogy a szarvasok minden télen, kardcsonytdjt, szarvaikat el-
vetik, amelyek nekik tavaszra djranblnek. Mivel pedig az alarc
agancsai tbbnyire csak fabdl valé utdnzatok, ebben a mai kari-
csonyfik eredetét is lathatjuk, de megemlithetd, hogy avar &stor-
zseinknél fenydfat szoktak volt kardcsonykor Barisa (mésként Bori-
sa, Varisa, Barata) Napisten sziiletése iinnepére, ég6 gyertyikkal
foldisziteni.

Most a hazigazda, templomban a fépap, ismét az Aranytikorbe
nézve, megteszi az 0j esztendBre sz616 igéretet:

— Aldott Nap, fényes Nap! Igérem, ez esztenddben jé leszek,
igaz leszek, szorgalmas és torvénytiszteld.

Eskiitételkor is, ma is szokds gyertydkat gytjtani, ami eredetét
szintén az Aranytiikor mellett égd gyertydk képezték.

Ezutin a héziasszony 1ép az Aranytiikor elé és ugyanezeket
mondja, majd utdna a gyermekek, akik meg csak ennyit mondanak:

— Aldott Nap, fényes Nap, igérem, hogy j6 leszek.

Aminthogy éjfél el6tt, az év végén, az dreg Magyar és a Bozon
Bika minden rosszat elvisz, 4gy most, az Ujesztendd kezdetén a
Csodaszarvas és a kisded Napisten hozza a jét, az tGjesztendébeli
kedves ajindékokat és mindenféle édességeket, amelyeket részben a
jelenlev8k kozott osztanak szét, részben az oltiron allé két tilba
teszik. Mindezt pedig zsikjabél a Csodaszarvas szedi eld.

Ekkor, Ujév kezdetén, jelenik tehdt meg az tjjisziiletett, arany-
haji Napistenke. A kisded és az Aranytiikor elétt tetr igéret jelen-
tette Gseinknél a jovibe vetett reménységet. A jovébe vetett remény-
séget jelenti napjainkig is: a gyermek. De emellet e gondolat alapjat

99




bseinknél fékép az képezte, hogy a téli napfordulé pillanatdtdl
kezdve lesznek az éjszakak rovidebbek, a nappalok hosszabbak, ami
tehat a vildgossdg és az j tavasz, nyar és élet boldog visszatérése
reménységét is jelenti. _

Az ajandékok szétosztdsa utdn a kakasnak o6ltozott regos, aki,
amint emlitdk, rendesen fid, két karjaval teste kér oldalat megcsap-
kodva, — ahogy ezt a kakasok hajnalban tenni szoktik szarnyaik-
kal — hiromszor hangos «Kukurika!»-t kialt, ami a hajnal meg-
érkezését és a Napisten sziiletésének szentelt szertartds végét jelenti,
amit a Csodaszarvas még ezen énekkel fejez be:

Halljitok, halljitok a kakasok szavart:
Jelentik, jelentik Ujesztend6 napjat.

Immar el kell mennem, ideje indulnom,
Tenger kékségében el kell nékem tinném . ..

Végiil: Miutdn 24 drdig bojioltek avagy igen keveset ettek, most
vig lakoma kovetkezik és ez fejezi be az {innepséget, ami karacsony-
kor ma is igy szokott lenni.

Rekonstrudltam e szertartdst népmeséink és mas néprajzi adatok,
valamint foljegyzések alapjan.

Hogypedig az &si Kardcsony mennyire magan a Természeten
alapult, megérthetjik még a kovetkez6kbdl is:

A tavaszi napéjegyenldség és gyongyviragnyilds tinnepe, vagyis
a Nasziinnep, amelyr6l mar szblottunk, volt azon id6, amelyben az
ember szerelemvigya ma is a legélénkebb, mintahogy némely kez-
detleges, természeti népnél, példdul az ausztriliai bennsziilotteknél,
de szdmos 4llatfajnal; és igy a szarvasoknal is, a nemi 6szton csakis
ezidOben jelentkezik. Es &seink ifjai és leinyai csakis ezidoben szok-
tak volt hdzassigot kotni, illetve szoktak volt a Szent Szigetekre
gyiilekezni, ameyeken a Nasziinnepet tartottdk meg, amely utin
a kialakult parok férj és feleség voltak, de amely szigetekre ugyanez
id8ben, parosoddsuk végett a szarvasok is gyiilekezni szoktak volt,
ahogy ezt a szarvasok, ahol életiik még zavartalanul, a természet
rendje szerint folyhat, mdig is teszik. A tavaszi napéjegyenl6ségtol
pedig a téli napfordulbig pontosan kilenc hénap telik el, vagyis
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Karicsonyig: az elsésziilott gyermek sziiletéséig. Marpedig tgy a né,
mint a szarvasiind terhessége ideje is pontosan kilenc hénap. Vagyis:
Karacsony iinnepe a Napisten Ujjasziiletése napja, a Szent Igéret
Napja, Ujesztend6 napja, a gyermeksziiletés, de magyar torzsbeli
Gseink legf6bb haziallatdnak, a szarvasnak, is ellési ideje volt,
vagyis: Kardcsony mindenképen a szilletés és az 0ij reménység és
orom tinnepe volt, amelyet a kereszténység tordlni meg sem kisérel-
hetvén, aziltal héditott maginak, hogy Jézus sziiletését tette ez
idére, aminthogy a téli napforduld, vagyis janudr elseje volt a ke-
resztény Kardcsony napja a régi kereszténységnél is és az eltolédasok
csak az Ujabb naptarvaltozasokkal keletkeztek, fékép a Gergely
papa altali naptdrdjitdssal, amikoris Kardcsony napjat bevallottan
azért helyezték 4t nehdny nappal, merthogy azelétt a Kardcsony:
poginy napfordulati szokdsok melegdgya maradott a mir keresz-
ténységre tért népeknél is. Amibe az egyhdzi atydk természetesen
nem nyugodhattak bele.
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